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FORDITAS

MEGALLAPODAS

az Eurdpai Unié és az Orosz Fodericio kozott az Orosz Fodericionak az Furdpai Unié csidi
koztirsasigi és kozép-afrikai koztdrsasigi katonai miiveletében (EUFOR Tchad/RCA miivelet)

s 7

torténd részvételérdl

AZ EUROPAI UNIO (EU),
egyrészrél, és

AZ OROSZ FODERACIO
masrészrél,

a tovabbiakban: a felek,

FIGYELEMBE VEVE

— az Eurdpai Unidt a Csddi Koztdrsasigban és a Kozép-afrikai Koztdrsasdgban katonai erd telepitésére felhatalmazo,

2007. szeptember 25-i 1778 (2007) ENSZ BT-hatdrozatot,

— az Eurdpai Unié csddi koztdrsasagi és kozép-afrikai koztarsasdgi katonai mdveletér6l (EUFOR Tchad/RCA miivelet)
526016, 2007. oktober 15-i 2007/677|KKBP egyiittes fellépés Tandcs dltali elfogaddsat,

— a Politikai és Biztonsagi Bizottsdg 2008. mdjus 14-i CHAD/3/2008 hatdrozatdval médositott, a harmadik dllamoknak
az Eurdpai Unié csadi koztdrsasdgi és kozép-afrikai koztdrsasdgi katonai miveletéhez torténd hozzdjaruldsa elfoga-
désdrol sz6l6 CHAD[1/2008 politikai és biztonsdgi bizottsdgi hatdrozatot, és az Eurdépai Uni6 csddi koztdrsasagi és
kozép-afrikai koztdrsasdgi katonai miivelete tekintetében a hozzdjaruld felek bizottsigdnak létrehozdsardl szolo
CHAD/2/2008 politikai és biztonsdgi bizottsagi hatérozatot,

MIVEL:

1) Az Eurépai Unié Tandcsdnak f6titkdraja kozos kiil- és biztonsagpolitika f6képviselgje 2007. december 7-i kelte-
zésti levelében felkérte az Orosz Foderdciot, hogy fontolja meg lehetséges részvételét az Eurdpai Uni6 csadi
koztarsasagi és kozép-afrikai koztdrsasagi katonai miveletében.

) Az Orosz Foderdcié 2008. dprilis 23-i keltezésii levelében kifejezte a lehetséges részvételének megfontoldsara
irdnyul6 készségét.

3) Az Unié Tandcsdnak f6titkdraja kozos kiil- és biztonsdgpolitika f6képviselSje, valamint az Orosz Foderici6

killiigyminisztere 2008. dprilis 29-én a vdlsigkezelési miveletekben valé kolesonds egyiittmitikodésrdl szolo

kozos nyilatkozatot bocsétott ki,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Részvétel a miiveletben

(1) Az orosz fél részt vesz az Eurdpai Unié dltal az 1778
(2007) ENSZ BT-hatdrozattal, az Eurdpai Unid csddi koztarsa-
sagi és kozép-afrikai koztdrsasdgi katonai mveletérSl (EUFOR
Tchad/RCA miivelet) (a tovdbbiakban: az EU-miivelet) sz6l6,
2007. oktober 15-i 2007/677/KKBP egyiittes fellépéssel, vala-
mint a 2008. janudr 18-i mdveleti tervvel 6sszhangban vezetett
miveletben, azdltal, hogy rendelkezésre bocsatja az Orosz Fode-
raci6 haderSinek katonai kontingensét (a tovabbiakban: az

orosz katonai kontingens), amely légi szllitdssal tdmogatja az
EU-mtveletet az e megallapodds 6. cikkében emlitett, a végre-
hajtasra vonatkozé rendelkezésekben szerepl$ végrehajtasi felté-
telekre is figyelemmel. A 1égi szdllitds az orosz katonai kontin-
gens légi jarmveivel, az Eurdpai Unié dltal vezetett erdk
(EUFOR), valamint a csadi koztdrsasagi és kozép-afrikai koztar-
sasagi ENSZ-misszi6 (MINURCAT) személyzete életének és
biztonsdgdnak garantdldsa céljabol torténik, és magdban foglalja
EUFOR és a MINURCAT személyzetének és rakomdnyénak a
széllitasat, tovabba az EUFOR és a MINURCAT személyzete
érdekében végzett keresési és mentési tevékenységet.
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(2) Az Orosz Foderacionak az EU-mfivelethez valé hozzdji-
ruldsa nem érinti az Eurépai Unié dontéshozatali autonomidjat.

(3) Az orosz fél biztositja, hogy az orosz katonai kontingens
a kovetkezSkkel osszhangban teljesitse misszidjat:

— az e cikk (1) bekezdésében emlitett 2007/677/KKBP
egyiittes fellépés,

— a mindkét fél altal jovahagyand6 végrehajtasi rendelkezések.

(4) Az orosz katonai kontingens dllomdnya az EU-miivelet
harcérintkezési szabélyait alkalmazza mindaddig, amig azok
nem ellentétesek az orosz nemzeti joggal. Az orosz fél dltal a
harcérintkezési szabdlyok tekintetében tett esetleges kikotése-
ket/korldtozasokat hivatalosan ismertetik az EU miveleti
parancsnokkal.

(5) Az orosz katonai kontingens feladatait az 1778 (2007)
ENSZ BT-hatdrozatban el8irt uniés mtvelet megbizatdsaval és
célkittizéseivel dsszhangban végzi, és ennek megfelel6 magatar-
tdst tandsit.

(6) Az orosz fél — akdr az EU miiveleti parancsnok kérésére,
akdr az orosz fél sajat dontése alapjan — a felek egymdssal
folytatott  konzultdci6it kovetGen barmikor visszavonhatja
hozzdjaruldsat. Az orosz fél barmely, a mtveletben valo részvé-
telében bekovetkezett valtozdsrdl kell§ iddben tdjékoztatja az
EU mfiveleti parancsnokot.

2. cikk
A hader6k jogillisa

(1) Az orosz katonai kontingens jogdllisira — a miveleti
teriiletre torténd megérkezéstl — az Eurdpai Unié és a Csadi
Koztarsasag, a Kozép-afrikai Koztdrsasdg és a Kameruni Koztr-
sasdg kozott érvényben 1évS, a haderSk jogdlldsirdl sz6lo
megallapoddsokat kell alkalmazni.

(2) A hader6k jogallasarol sz6l6, e cikk (1) bekezdésében
emlitett megallapoddsok sérelme nélkiil, az orosz fél hatdskort
gyakorol az orosz katonai kontingens felett.

(3) Az orosz fél képviselGje részt vesz az orosz katonai
kontingenst érinté kovetelések rendezésére szolgdlé — az e
cikk (1) bekezdésében emlitett, a hader6k jogélldsir6l sz6l6
megallapoddsokban eldirt — eljardsokban.

(4) Az orosz fél felel az orosz katonai kontingensnek az EU-
miiveletben valé részvételéhez kapcsolddd, az orosz katonai
kontingens katonai személyzete valamely tagjitdl érkezs vagy
vele kapcsolatos barmely kovetelés kielégitéséért. Az orosz fél
felel az orosz katonai kontingens katonai dllomdnyanak barmely

tagja ellen irdnyulé — kiilonosen jogi vagy fegyelmi — eljardsok
meginditdsaért, sajat torvényeivel és rendelkezéseivel Ossz-
hangban.

(5) Az Eur6pai Uni6 villalja annak biztositdsit, hogy e
megallapodds aldirdsakor a tagdllamok nyilatkozatot tesznek,
melyben lemondanak az Orosz Foderdciéval szemben tdmasz-
tott, az Orosz Foderdciénak az EU-miveletben vald részvéte-
lével kapcsolatos igényeikrSl. Ezen nyilatkozat e megallapodds
mellékletét képezi.

(6) Az orosz fél véllalja, hogy e megdllapodds aldirdsakor
nyilatkozatot tesz arra vonatkozdan, hogy lemond az EU-mtive-
letben részt vevé barmely édllammal szembeni koveteléseirdl.
Ezen nyilatkozat e megallapodds mellékletét képezi.

(7) A franciaorszagi pdrizsi mfveleti parancsnoksighoz
biztositott személyzet jogalldsira a Francia Koztdrsasig hatds-
korrel rendelkezd hat6sdgai és az Orosz Foderdcio kozotti
megallapodasokat kell alkalmazni.

3. cikk
Mindsitett informdciék
(1) Az orosz fél az Orosz Foderacié jogszabalyaiban lefekte-
tett, a mindsitett informdciok védelmével kapcsolatos el8ird-
soknak megfelelGen véd minden, az EU-val folytatott egyiittmi-
kodés keretében rendelkezésére bocsdtott EU mindsitett infor-

maciét. E célbdl a felek biztonsdgi minGsitései az aldbbiaknak
felelnek meg:

EU Orosz Foderdcié

SECRET UE COBEPIIEHHO CEKPETHO

CONFIDENTIEL UE CEKPETHO

Az Orosz Foderdcio ,JJI1 CJTYXEBHOTO TOJTb3OBAHUS”
titkossdgi megjelolése megfelel az EU RESTREINT UE biztonsagi
mindsitésének.

(2) Az orosz fél megteszi valamennyi szitkséges intézkedést
annak biztositdsa érdekében, hogy az EU-mtivelet keretében a
részére atadott EU mindsitett informdaciok az EU mindsitett
informdciok védelmére vonatkozd, az EU-ban alkalmazott mini-
mumkovetelmények és alapelvek altal el6irt szint védelemben
részesiiljenek, ezért az orosz fél:

— nem haszndlja a szdmdra dtadott mindsitett informdciokat
egyéb célra, mint amelyre ezen mindsitett informacikat az
EU kiadta,
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— nem fedi fel ezeket az informdcidkat harmadik feleknek az
EU el@zetes irdsos beleegyezése nélkiil,

— biztositja, hogy a szdmdra dtadott mindsitett informdciok-
hoz valé hozzaférést csak olyan egyének szdmdra engedé-
lyezzék, akiknek hivatalos feladataik végrehajtdsahoz ismer-
niiik kell ezeket az informdcidkat, és akik — amennyiben az
informdcié mingsitése CONFIDENTIEL UE vagy annal maga-
sabb — biztonsdgi dtvildgitdson estek ét,

— biztositja, hogy a mindsitett informaciokhoz valé hozzaférés
engedélyezése el6tt valamennyi, ezen informdacidkhoz vald
hozzaférést kéré egyén tdjékoztatdst kapjon az informdcid
mindsitésének  megfelel§  védelmet nytjté  biztonsagi
szabalyzat kovetelményeir6l és azokat teljesitse,

— biztositja, hogy megfelel§ fizikai biztonsagi intézkedésekkel
védjék mindazokat a helyiségeket, teriileteket, épiileteket,
iroddkat, termeket, kommunikaciés és informacids rendsze-
reket, ahol mindsitett informdciokat és dokumentumokat
tarolnak és/vagy kezelnek,

— biztositja, hogy a részére kiadott mindsitett dokumentu-
mokat azok atvételekor kiillonleges nyilvantartdsba vegyék,

— értesiti az EU-t a szdmdra 4tadott minGsitett informdciok
barmilyen tényleges vagy feltételezett megsértésérsl vagy
veszélyeztetésérSl. Ebben az esetben az orosz fél vizsgélatot
indit, és megteszi a megfelel§ intézkedéseket a megismét-
16dés elkeriilése érdekében.

(3)  Figyelemmel a mindsités szintjére, a mindsitett informa-
ciokat diplomdciai csatorndkon, biztonsdgi postaszolgdlat vagy
személyes szallitds atjan kell tovabbitani.

(4)  Amennyiben az EU és az Orosz Foderdcid kozott megal-
lapodads jon létre a mindsitett informdaciok védelmét illetGen, tgy
a megallapodds rendelkezéseit az EU-miivelettel osszefiiggésben
is alkalmazni kell.

4. cikk
Parancsnoki ldnc

(I) Az orosz katonai kontingens teljes mértékben az orosz
fél parancsnoksaga alatt 4ll.

(2) A hataskorrel rendelkezd orosz hatésagok felhatalmazzak
a mtveleti parancsnokot arra, hogy az orosz katonai kontin-

gensnek a miveleti teriiletre torténé megérkezését kovetSen
feladatokat réjon ki az orosz katonai kontingensre az e megél-
lapodds 1. cikkének (1) bekezdésében leirt misszio teljesitése
érdekében. Egy légi miveletre vonatkozé megbizds vagy az
orosz katonai kontingenst érint6, barmely egyéb hatdrozat
megtervezése sordn biztositani kell az orosz katonai kontingens
katonai f6képviselGjével vald teljes korti koordinacidt. Az Orosz
Foderaci6t a miivelet napi irdnyitasanak terén ugyanolyan jogok
illetik meg és ugyanolyan kotelezettségek terhelik, mint a miive-
letben részt vev8 unids tagallamokat.

(3) Az orosz fél az orosz katonai kontingensnek az EUFOR-
ban valé képviseletére katonai féképvisel6ket nevez ki mind a
franciaorszdgi pdrizsi mdveleti parancsnoksighoz, mind a csadi
Abéché-i unids kotelékparancsnoksighoz. Valamennyi katonai
f6képvisel6 alkalmazhat segitGket. A katonai f6képvisel6k az
EUFOR-t érint6 valamennyi kérdésben konzultilnak az EU-s
parancsnoki lanccal. A kontingens napi szintli fegyelméért az
orosz katonai kontingens parancsnoka felel.

5. cikk
Pénziigyi szempontok

(1) Az orosz fél viseli az EU-mfiveletben val6 részvételével
kapcsolatos valamennyi koltséget, azon koltségek kivételével,
amelyekre az e megallapodds 6. cikkében emlitett végrehajtasi
rendelkezések szerint kozos finanszirozds vonatkozik.

(2) Az EUFOR Tchad/RCA az e megillapodds 6. cikkében
emlitett végrehajtasi rendelkezésekben szerepld feltételek mellett,
koltségtéritéses alapon logisztikai tdmogatdst nydjt az orosz
katonai kontingensnek.

(3) Az EU mentesiti az orosz felet a kozos koltségekhez vald
pénziigyi hozzdjarulds alol.

(4) Az EU-mfivelet végrehajtdsinak helyszinéiil szolgdlé dlla-
m(ok)bdl szdrmazé természetes vagy jogi személyekkel kapcso-
latos halal, sériilés, veszteség vagy kdr esetén a kartéritést az e
megdllapodds 2. cikke (1) bekezdésében emlitett, a haderdk

jogéllasira vonatkozé megéllapoddsok rendelkezései szerint
kezelik.

(5) Az ezen megallapodds 6. cikkében emlitett végrehajtdsi
rendelkezésekben meghatdrozott kiaddsok adminisztrativ keze-
lését arra az uniés mechanizmusra bizzdk, amely a mdvelettel
kapcsolatos kozos koltségeket és a nemzetek éltal viselt koltsé-
geket kezeli.
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6. cikk
A megillapodis végrehajtisira vonatkozé rendelkezések

Az orosz félnek az EU-mdveletben vald részvétele az Orosz
Foderdci6 Honvédelmi Minisztériuma és az EU miiveleti
parancsnok altal megallapitand6, a jelen megéllapodds végrehaj-
tési intézkedéseit tartalmazé rendelkezésekben foglalt technikai
és igazgatdsi szabdlyoknak megfelelGen hajtandé végre.

7. cikk
A szerzddéses kotelezettségek nem teljesitése

Amennyiben az egyik fél nem teljesiti az ezen megdllapodds
1-6. cikkében meghatdrozott kotelességeit, igy a mdsik fél ezt
a megdllapodast egy hoénappal kordbban megkiildott elézetes
értesitéssel felmondhatja.

8. cikk
A jogvitdk rendezése

(1) Az e megdllapodds és az annak végrehajtdsira vonatkozd
rendelkezések értelmezésével vagy alkalmazasaval kapcsolatban
a felek kozott felmeril§ jogvitdkat a felek megfelel§ szinti
illetékes hatdsagai rendezik, vagy a rendezés diplomaciai tton
torténik.

(2)  Barmilyen pénzigyi kovetelés vagy jogvita, melyek
megolddsdra ezen cikk (1) bekezdése értelmében nem keriilt
sor, a kolcsonos megallapodds alapjan valasztott békéltets
vagy kozvetits elé terjeszthetd.

A békéltetés vagy kozvetitd dtjdn nem rendezett bdrmilyen
kovetelést vagy jogvitdit barmelyik fél valasztottbirsdg elé
vihet. Mindkét fél egy-egy valasztottbirdt jelol ki a valasztottbi-
roésag tagjava. Az ily modon kijelolt két valasztottbird jeloli ki a

harmadik, elnokként eljaré valasztottbirét. Amennyiben az
egyik fél a madsik fél dltal kiildott, a jogvita vélasztottbirdsdg
elé valo terjesztésérsl szolo értesités kézhezvételétdl szamitott
két honapon belil nem jelol ki vélasztottbirét, vagy ameny-
nyiben a két vdlasztottbir6 a kinevezés utdn két hoénapon
belil a nem tud megéllapodasra jutni a harmadik vélasztottbir6
kinevezésérdl, akkor barmelyik fél kérheti a Nemzetkozi Bir6sag
elnokét, hogy jeloljon ki egy valasztottbirt. Amennyiben a
Nemzetkozi Birdsdg elnoke valamely féllel azonos nemzetiségti,
vagy barmilyen okndl fogva nem tudja a fenti feladatot ellatni, a
szitkséges kinevezést a Nemzetkozi Birdsdg kovetkezd legmaga-
sabb tisztséget visel§ azon tagja végzi el, aki egyik féllel sem
azonos nemzetiség(i. A vélasztottbir6sdg a méltanyossdg alapjan
hatdroz. A vélasztottbir6k nem szabhatnak ki megtorl6 jellegii
kartéritést. A vélasztottbir6k megallapodnak a valasztottbirdsagi
eljardsrol. A vélasztottbir6sagi eljards helyszine Briisszel, nyelve
az angol. A vélasztottbirsagi hatdrozat tartalmazza az alapjat
képezd indokoldst, és a felek a jogvitdban sziiletett végsé itélet-
ként elfogadjak azt. Mindkét fél sajat koltségeit fedezi, és vala-
mennyi kozos koltséget egyenld mértékben kell megosztani a
felek kozott.

9. cikk
Hatélybalépés

(1)  Ez a megéllapodds az azt kovetd elsé honap els6 napjin
1ép hatélyba, amely sordn a felek kolcsondsen értesitik egymast
a hatalybalépéshez sziikséges bels§ eljardsok befejezésérél.

(2)  Ez a megdllapodds az aldirds napjatol ideiglenesen alkal-
mazandd.

(3)  Ez a megallapodds az orosz félnek az EU-miivelethez vald
hozzdjéruldsa idejére marad hatalyban. E megallapodds megszi-
nése nem ¢érinti az e megallapodds végrehajtasabol a megsziinést
megel6zGen eredd jogokat és kotelezettségeket.

Kelt Briisszelben, 2008. november 5-én, két példanyban, angol és orosz nyelven, amely

szovegek mindegyike egyardnt hiteles.

az Eurdpai Unid részérdl

az Orosz Foderdcid részérdl
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MELLEKLET

NYILATKOZATOK
A megillapodis 2. cikkének (5) és (6) bekezdésében emlitett

Az EU-tagdllamok nyilatkozata:

,Az Eurdpai Uni6 csddi koztarsasdgi és kozép-afrikai koztdrsasdgi katonai miveletérdl (EUFOR Tchad/RCA miivelet) sz6l6,
2007. oktéber 15-i 2007677 [KKBP egyiittes fellépést alkalmazé EU-tagallamok, a belsS jogrendjiik dltal megengedett
mértékben, lehetdség szerint igyekeznek lemondani az Orosz Foderdciéval szemben — sajdt dllomanyuk tagjainak sériilése,
haldla, vagy a tulajdonukat képezd és az EU-miivelet dltal haszndlt barmely vagyontdrgyat ért kdr vagy veszteség kapcsan
— felmeriilt kértéritési igényrdl és teljesitik azokat, ha az ilyen sériilést, haldlt, kdrt vagy veszteséget:

— az dllomdnynak az Orosz Foderdciobdl szdrmazé tagja az EU-miivelettel kapcsolatos hivatali kotelessége teljesitése
sordn okozta, kivéve a stilyos gondatlansdg vagy szdndékos kotelezettségszegés esetét, vagy

— az Orosz Foderdcié tulajdondt képezs vagyontdrgy haszndlata okozta, amennyiben a vagyontdrgyat az EU-mivelettel
kapcsolatban hasznaltdk, kivéve az ezen vagyontdrgyat hasznalé EU-miivelet dllomdnya Orosz Foderdciobol szarmazd
tagjanak sdlyos gondatlansdga vagy szandékos kotelezettségszegése esetét.”

Az Orosz Foderdcié nyilatkozata:

Az Eurépai Uniénak a Csddi Koztdrsasigban és a Kozép-afrikai Koztdrsasigban a 2007. oktober 15-i 2007/677/KKBP
egyiittes fellépéssel 6sszhangban végzett katonai miiveletéhez (EUFOR Tchad/RCA mivelet) hozzdjarulé Orosz Foderdcid,
a belsé jogrendje dltal megengedett mértékben, lehetdség szerint igyekszik lemondani az EU-miiveletben részt vevd
barmely mds dllammal szemben — sajat dllomdnya tagjdnak sériilése, haldla, vagy a sajit tulajdondt képezé és az EU-
mtvelet dltal haszndlt barmely vagyontdrgyat ért kdr vagy veszteség kapcsdn — felmeriilt kértéritési igényrdl, ha az ilyen
sériilést, halalt, kért vagy veszteséget:

— az dllomdny tagja hivatali kotelessége teljesitése sordn, az EU-miivelettel kapcsolatban okozta, kivéve a stilyos gondat-
lansdg vagy szdndékos kotelezettségszegés esetét, vagy

— barmely, az EU-mfveletben részt vevs dllamok tulajdondban 1évé vagyontdrgy hasznilata okozta, amennyiben a
vagyontdrgyat a mvelettel kapcsolatban hasznaltdk, kivéve az ezen vagyontargyat haszndlé EU-mfvelet dllomanyanak
sulyos gondatlansdga vagy szdndékos kotelezettségszegése esetét.”




